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 I. Введение 
 

 

1. В своей резолюции 71/38, озаглавленной «Меры по недопущению приоб-

ретения террористами оружия массового уничтожения», Генеральная Ассам-

блея призвала все государства-члены поддерживать международные усилия по 

недопущению приобретения террористами оружия массового уничтожения и 

средств его доставки. Ассамблея настоятельно призвала государства-члены в 

надлежащем порядке осуществлять и усиливать национальные меры в этой 

связи. Кроме того, Ассамблея просила Генерального секретаря составить до-

клад о мерах, уже принятых международными организациями в контексте во-

просов, касающихся взаимосвязи между борьбой против терроризма и распро-

странением оружия массового уничтожения, запросить мнения государств-

членов о соответствующих дополнительных мерах, включая национальные ме-

ры, по устранению той глобальной угрозы, которую представляет собой при-

обретение террористами оружия массового уничтожения, и представить доклад 

Ассамблее на ее семьдесят второй сессии. Настоящий доклад представляется 

во исполнение указанной просьбы.  

2. В вербальной ноте от 17 февраля 2017 года государствам-членам было 

предложено информировать Генерального секретаря о принятых мерах и со-

общить свои мнения по этому вопросу; еще одна нота была разослана 12 июня 

2017 года. 2 марта 2017 года были разосланы письма в соответствующие меж-

дународные организации, включая соответствующие органы и учреждения Ор-

ганизации Объединенных Наций.  

3. Ответы, полученные от государств-членов и международных организа-

ций, содержатся в разделах II и III, соответственно. Дополнительные ответы, 

полученные после 31 июля 2017 года, будут размещены на веб-сайте Управле-

ния по вопросам разоружения1 только на том языке, на котором они были по-

лучены.  

 

 

 

 II.  Ответы, полученные от правительств 
 

 

  Аргентина 
 

 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[3 мая 2017 года] 

 

 Аргентинская Республика традиционно применяет комплексный подход к 

разработке мер и инициатив в области разоружения, нераспространения и кон-

троля над вооружениями, активно участвуя в соответствующей деятельности 

на региональном и мировом уровнях и выступая в поддержку многосторонно-

сти в целом и роли Организации Объединенных Наций в решении связанных с 

вооружениями проблем в частности.  

 Аргентина играет активную роль в содействии мерам по укреплению до-

верия, в частности в области обычных вооружений. Будучи убеждена в том, 

что повышение уровня открытости и транспарентности в вопросах вооружений 

способствует укреплению доверия и стабильности, помогает государствам 

проявлять сдержанность в вопросах поставок оружия и укрепляет мир, на ми-

ровом уровне Аргентина намерена содействовать укреплению международного 

мира и безопасности, обеспечивая транспарентность и участвуя в коллектив-

ных действиях международного сообщества. 
__________________ 

 
1
 www.un.org/disarmament. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/38
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 Что касается обычных вооружений, то Аргентина считает, что чрезмерное 

накопление и неконтролируемое распространение огнестрельного оружия 

имеют очень серьезные последствия для устойчивого социально-экономичес-

кого развития, а также препятствуют поощрению прав человека во всех стра-

нах. 

 По этой причине Аргентина считает первоочередной задачей укрепление 

существующих механизмов контроля над вооружениями, незаконным оборотом 

и передачей оружия. 

 Аргентина активно участвует, в частности, в переговорах по Договору о 

торговле оружием и в процессе создания Регистра обычных вооружений, по-

нимая, что международная стабильность не может основываться исключитель-

но на национальных мерах контроля и что эти документы способствуют укреп-

лению мира и безопасности. На региональном уровне Южноамериканский со-

юз наций разработал механизм по обеспечению транспарентности в отноше-

нии военных запасов стран. 

 Внимание, которое Аргентина уделяет укреплению таких механизмов, 

свидетельствует о проявляемой страной в последние десятилетия всесторон-

ней приверженности делу разработки, осуществления и усиления мер по 

укреплению доверия на субрегиональном, региональном и глобальном уров-

нях. 

 

 

 

  Бруней-Даруссалам 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[29 июня 2017 года] 

 

 Растущая угроза терроризма, в том числе имеющаяся у террористов воз-

можность приобретать различные виды оружия массового уничтожения, 

по-прежнему вызывает обеспокоенность. Бруней-Даруссалам привержен делу 

борьбы с терроризмом и решительно осуждает терроризм во всех его формах.  

 Стратегия Брунея-Даруссалама по борьбе с терроризмом основана на об-

щегосударственном подходе, который предусматривает активное участие со 

стороны различных местных учреждений, включая таможенный и иммиграци-

онный контроль, контроль по вопросам труда и контроль за финансами. Эта 

стратегия охватывает широкий круг мер, включая профилактические меры, ме-

ры по укреплению потенциала, меры по усилению нормативной базы, а также 

меры по сохранению социального и религиозного единства.  

 Помимо сотрудничества на национальном уровне все соответствующие 

органы безопасности играют также важнейшую роль в процессе укрепления 

сетей взаимодействия и обмена информацией со своими внешними партнера-

ми. В этой связи Бруней-Даруссалам постоянно прилагает дипломатические и 

практические усилия в поддержку режима контроля над распространением 

оружия массового уничтожения на региональном и международном уровнях.  

 Бруней-Даруссалам является членом Организации Объединенных Наций, 

Ассоциации государств Юго-Восточной Азии (АСЕАН) и других структур ре-

гионального сотрудничества, которые ставят своей целью пресечение потока 

вызывающих подозрения компонентов, способствующих производству оружия 

массового уничтожения и его приобретению террористами. Бруней-Дарус-

салам также является наблюдателем и активным участником мероприятий по 

борьбе с распространением и терроризмом, которые осуществляются, в част-

ности, в рамках многонациональной Инициативы по безопасности в борьбе с 
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распространением и под эгидой расширенного совещания министров обороны 

стран АСЕАН. 

 

 

 

  Колумбия 
 

 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[18 мая 2017 года] 

 

 Колумбия поддерживает инициативы в области нераспространения и вы-

ступает за всеобщее и полное разоружение, а также полностью соблюдает по-

ложения резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности в качестве своего вклада 

в дело международного мира и безопасности.  

 Хотя принятие национального законодательства (по уголовно-правовым 

вопросам и другим аспектам, которые не допускали бы приобретения террори-

стами оружия массового уничтожения) имеет большое значение, такие меры, 

по всей вероятности, должны сопровождаться укреплением потенциала госу-

дарств в области практической деятельности. 

 Несмотря на важность создания и укрепления потенциала в области реа-

гирования на возможное использование террористами оружия массового уни-

чтожения, первоочередное значение, очевидно, следует уделять превентивной 

деятельности в соответствии с резолюцией 1540 (2004), с тем чтобы не допу-

стить приобретения террористами оружия массового уничтожения.  

 Во избежание попадания опасных материалов в руки террористов необхо-

димо обеспечить безопасность и защиту таких материалов на всех этапах их 

жизненного цикла, от исследований, разработки и производства до транспор-

тировки в цепочке поставок, хранения и удаления отходов.  

 Важно, чтобы контроль за опасными материалами осуществлялся не 

только на стадии производства; необходимо уделять больше внимания иденти-

фикации конечных пользователей как внутри государств, так и в случае экс-

порта. 

 Государствам следует усилить пограничный контроль в целях предотвра-

щения незаконного оборота опасных материалов. 

 Государствам следует также усилить меры контроля в портах и аэропор-

тах в целях предотвращения незаконного оборота и перенаправления опасных 

материалов. 

 Помимо усиления контроля за импортом государствам следует укрепить 

потенциал в области контроля за экспортом, транзитом, перегрузкой и реэкс-

портом опасных материалов. 

 

 

 

  Куба 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[9 июня 2017 года] 

 

 Куба не обладает и не стремится обладать оружием массового уничтоже-

ния и решительно поддерживает его полное запрещение и ликвидацию. 

 Кубинское государство придерживается неизменной позиции в поддержку 

борьбы с терроризмом, свидетельством чему является ратификация им 18 меж-

дународных конвенций по этому вопросу, включая Международную конвенцию 

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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о борьбе с актами ядерного терроризма, которая прямо упоминается в резолю-

ции 71/38 Генеральной Ассамблеи. 

 В целях обеспечения того, чтобы на Кубе не совершалось террористиче-

ских актов ни в одной из их форм и проявлений, были приняты законодатель-

ные, административные и институциональные меры, в том числе положения, 

направленные на предотвращение приобретения террористами оружия массо-

вого уничтожения, средств его доставки и материалов и технологий, связанных 

с их изготовлением. 

 Законом № 93, озаглавленным «Закон против террористических актов» и 

принятым в декабре 2001 года (с поправками, принятыми в 2013 году на осно-

вании декрета-закона № 316, а также декрета-закона № 317 «О предупрежде-

нии и выявлении операций, связанных с отмыванием средств, финансировани-

ем терроризма, распространением оружия и незаконным движением капита-

ла»), ужесточаются национальные меры, призванные не допустить, чтобы Куба 

стала промежуточным звеном для приобретения террористами такого оружия 

или его компонентов. 

 Борьба с терроризмом должна носить универсальный характер и преду-

сматривать заключение эффективного многостороннего соглашения на базе 

действительно продуктивного международного сотрудничества в целях преду-

преждения и пресечения всех террористических актов на основе строгого со-

блюдения международного права и Устава Организации Объединенных Наций. 

Избирательный и дискриминационный характер инициатив, пропагандируемых 

группами стран за пределами многосторонних рамок, никоим образом не 

укрепляет, а скорее ослабляет роль Организации Объединенных Наций в борь-

бе с оружием массового уничтожения во всех ее аспектах.  

 Центральную роль в вопросах разоружения и нераспространения играют 

Генеральная Ассамблея и существующие многосторонние договоры по оружию 

массового уничтожения. Никакие меры, принятые Советом Безопасности, не 

могут ослабить эту роль. В этой связи наша страна придает большое значение 

осуществлению Глобальной контртеррористической стратегии Организации 

Объединенных Наций, которая должна служить руководством для борьбы с 

этой проблемой во всем мире. 

 Единственный эффективный способ предотвращения приобретения и 

применения оружия массового уничтожения, в том числе террористами, за-

ключается в запрещении и ликвидации всего такого оружия транспарентным, 

поддающимся проверке и необратимым образом. Существование оружия мас-

сового уничтожения представляет собой потенциальную угрозу для междуна-

родного мира и безопасности. 

 Крупнейшим вкладом, который Организация по запрещению химического 

оружия могла бы внести в международные усилия по обеспечению того, чтобы 

оружие массового уничтожения не попадало в руки террористов, стало бы 

уничтожение всех запасов химического оружия в кратчайшие сроки.  

 Решающее значение для исключения возможности использования бакте-

риологических веществ и токсинов в качестве оружия имеет принятие юриди-

чески обязательного протокола, предусматривающего всеобъемлющие и сба-

лансированные меры по укреплению Конвенции о запрещении разработки, 

производства и накопления запасов бактериологического (биологического) и 

токсинного оружия и об их уничтожении, включая элементы международного 

сотрудничества, помощи и проверки. 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/71/38
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 Важный шаг вперед в направлении ядерного разоружения представляют 

собой продолжающиеся переговоры по юридически обязательному документу, 

предусматривающему запрещение ядерного оружия в целях его полной ликви-

дации. 

 Куба никогда не допускала и никогда не допустит, чтобы на кубинской 

территории совершались, планировались или финансировались какие-либо 

террористические акты против какого бы то ни было государства; она вновь 

заявляет о своем безоговорочном осуждении всех террористических актов, ме-

тодов и практики во всех их формах и проявлениях, кем бы, против кого бы и 

где бы они ни совершались, независимо от их мотивов, включая государствен-

ный терроризм. 

 

 

 

  Эквадор 
 

 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[31 июля 2017 года] 

 

 В конституции Эквадора напрямую осуждаются производство, продажа, 

импорт, транспортировка, хранение и использование оружия массового уни-

чтожения и обладание им, независимо от того, кто этим занимается. Во Все-

объемлющем органическом уголовном кодексе Эквадора предусмотрены суро-

вые наказания для тех, кто разрабатывает, изготавливает, производит, применя-

ет, приобретает, распространяет, хранит, сохраняет, транспортирует, перевозит 

транзитом, импортирует, экспортирует, реэкспортирует или продает химиче-

ское, биологическое, токсинное или ядерное оружие или обладает им. 27 июня 

2017 года Национальная ассамблея Эквадора в качестве меры подготовки к ра-

тификации поправки 2005 года к Конвенции о физической защите ядерного ма-

териала утвердила упомянутую поправку, подтвердив тем самым нашу при-

верженность делу борьбы с саботажем и контрабандой ядерного материала и 

его потенциальным использованием в террористических целях. 

 Эквадор принял активное участие в Международной конференции по фи-

зической ядерной безопасности, состоявшейся в декабре 2016 года под эгидой 

Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ), которое организо-

вало ее в качестве надлежащего форума для всеобъемлющего решения проблем 

физической ядерной безопасности; на конференции были представлены все 

государства-члены МАГАТЭ, высказавшие свои идеи и предложения. Эквадор 

обеспокоен тем, что на форумах с весьма ограниченным числом участников,  

проходящих под эгидой Организации Объединенных Наций или специализиро-

ванных учреждений, предпринимаются попытки решать вопросы, представля-

ющие всеобщий интерес, такие как вопрос о ядерной безопасности.  

 Эквадор считает, что, пока государства продолжают владеть ядерным, 

химическим и биологическим оружием, сохраняется риск его применения. По 

этой причине, когда мы говорим об оружии массового уничтожения и о риске 

его распространения среди негосударственных субъектов, мы не должны забы-

вать о главной ответственности государств по выполнению своих обязательств 

в соответствии с различными универсальными международными или регио-

нальными документами по этому вопросу, включая уничтожение такого ору-

жия, а также о том, что 85 процентов ядерного материала в мире предназначе-

но для военных целей и в силу своего характера не охватывается международ-

ными соглашениями о физической ядерной безопасности.  
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 Единственным видом оружия массового уничтожения, который не был 

запрещен юридически обязательным универсальным документом, было ядер-

ное оружие. 7 июля 2017 года этот недочет был исправлен с принятием Дого-

вора о запрещении ядерного оружия. В соответствии со своими обязательства-

ми по статье VI Договора о нераспространении ядерного оружия Эквадор при-

нял активное участие в переговорах по вышеупомянутому договору и в про-

цессе его принятия. 

 Следует помнить, что пока запасы оружия массового уничтожения про-

должают существовать, высок риск их использования в преступных или терро-

ристических целях, поэтому лучшей гарантией того, что этого не произойдет, 

является их полная ликвидация. 

 

 

 

  Иран (Исламская Республика) 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[31 июля 2017 года] 

 

 Исламская Республика Иран глубоко обеспокоена тем, что оружие массо-

вого уничтожения продолжает существовать и разрабатываться, а террористи-

ческие акты во всем мире совершаются все чаще. Иран твердо убежден в том, 

что до тех пор, пока существует оружие массового уничтожения, сохраняется и 

вероятность его приобретения террористами. Поэтому самой эффективной ме-

рой предотвращения приобретения террористами оружия массового уничтоже-

ния является полная ликвидация всех его видов.  

 Являясь жертвой террористических актов и применения химического 

оружия, Иран поддерживает общую цель резолюции 70/36 Генеральной Ассам-

блеи, касающуюся недопущения приобретения террористами оружия массово-

го уничтожения, и твердо убежден в том, что единственной абсолютной гаран-

тией против применения или угрозы применения оружия массового уничтоже-

ния будь то государствами или террористами является его полное уничтоже-

ние. В связи с этим существенно необходимо в кратчайшие возможные сроки 

обеспечить полное, эффективное и недискриминационное  осуществление все-

ми государствами-участниками на постоянной основе всех положений основ-

ных многосторонних договоров о запрещении оружия массового уничтожения, 

а также обеспечить их универсальный характер.  

 В этой связи Иран подчеркивает необходимость скорейшего уничтожения 

всех остающихся запасов химического оружия в соответствии с требованиями 

Конвенции по химическому оружию. В то же время, несмотря на то, что в Кон-

венции по биологическому оружию и Конвенции по химическому оружию 

предусмотрены запрет на разработку, производство и накопление запасов тако-

го оружия и его уничтожение, Иран, напоминая о заключении 7 июля 2017 года 

Договора о запрещении ядерного оружия, решительно поддерживает точку 

зрения большинства государств-членов, которая отражена в резолюции 68/32 

Генеральной Ассамблеи и согласно которой необходимо «безотлагательно 

начать на Конференции по разоружению переговоры, направленные на ско-

рейшее заключение всеобъемлющей конвенции по ядерному оружию с целью 

запретить обладание им, его разработку, производство, приобретение, испыта-

ние, накопление его запасов, его передачу и применение или угрозу примене-

ния и обеспечить его уничтожение».  

 В этой связи Иран считает, что нераспространение и разоружение можно 

считать взаимоукрепляющими процессами только в том случае, если усилия, 

направленные на нераспространение, одновременно подкрепляются усилиями 

https://undocs.org/ru/A/RES/70/36
https://undocs.org/ru/A/RES/68/32
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по разоружению. Иран считает также, что усилия, направленные на нераспро-

странение ядерного оружия, не должны отвлекать внимания от ядерного 

разоружения, которое является приоритетной задачей международного сооб-

щества государств. 

 Принимая во внимание чудовищные жертвы и разрушения, к которым 

приводят террористические акты, а наглядным примером таких актов являются 

продолжающиеся действия иностранных боевиков-террористов в Сирии и 

Ираке, Иран считает, что для эффективной борьбы с угрозой со стороны тер-

рористов, независимо от того, какие средства и виды оружия они используют, 

необходимо принимать на глобальном уровне и на систематической основе ме-

ры по устранению всех коренных причин терроризма.  

 Всем государствам — участникам договоров о борьбе с терроризмом 

необходимо в полной мере соблюдать свои соответствующие обязательства по 

таким договорам, принимать эффективные меры для предотвращения всех тер-

рористических актов и борьбы с ними и действительно воздерживаться от 

предоставления какой бы то ни было поддержки террористам.  

 Будучи участником всех международных документов о запрещении ору-

жия массового уничтожения, а именно: Договора о нераспространении ядерно-

го оружия, Конвенции по химическому оружию, Конвенции по биологическому 

оружию и Протокола о запрещении применения на войне удушливых, ядови-

тых или других подобных газов и бактериологических средств,  — а также ис-

ходя из своей принципиальной позиции, Иран считает, что приобретение, раз-

работка и применение оружия массового уничтожения имеют бесчеловечный, 

аморальный и незаконный характер и противоречат его основополагающим 

принципам. Кроме того, Иран разработал и ввел в действие национальные ме-

ры контроля для обеспечения учета и сохранности всех ядерных, биологиче-

ских и химических материалов, которые используются исключительно в мир-

ных целях, и соответственно для предотвращения несанкционированного до-

ступа к ним или их перенаправления для использования в незаконных целях.  

 Иран твердо убежден в том, что лишь на основе применения такого мно-

гостороннего подхода международное сообщество государств сможет эффек-

тивно предотвращать как формирование террористических групп, так и воз-

можное приобретение ими оружия массового уничтожения.  

 

 

 

  Ирак 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[23 мая 2017 года] 

 

 Получение террористическими группами доступа к оружию массового 

уничтожения представляет собой одну из самых серьезных угроз для междуна-

родного мира и безопасности. Ни одна страна в современном мире более не 

может безразлично относиться к возможности того, что террористы могут при-

обрести это смертоносное оружие и применить его против невинных граждан-

ских лиц. Нашей коллективной ответственностью является создание необхо-

димой международной базы для обеспечения безопасного обращения с матери-

алами двойного назначения и недопущения того, чтобы такие материалы попа-

ли не в те руки. В этой связи Ирак полностью поддерживает усилия, направ-

ленные на укрепление соответствующих многосторонних и юридически обяза-

тельных правовых инструментов, касающихся нераспространения, и принима-

ет в них активное участие, с тем чтобы противодействовать угрозе, порождае-
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мой приобретением террористами оружия массового уничтожения, средств его 

доставки и связанных с ним материалов. 

 Ирак ратифицировал основные международные договоры и конвенции, 

касающиеся нераспространения, разоружения в сфере оружия массового уни-

чтожения и противодействия терроризму. Правительство Ирака принимает за-

конодательство, законы, правила, политику и стратегии, а также меры в целях 

предотвращения распространения оружия массового уничтожения и средств 

его доставки и недопущения участия каких-либо негосударственных субъектов 

и террористов, в том числе разработчиков, исследователей и исполнителей, в 

любой деятельности, связанной с распространением, особенно в террористи-

ческих целях. Эти усилия, предпринимаемые Ираком, приносят существенные 

положительные результаты. Благодаря этим усилиям удалось сократить воз-

можности приобретения негосударственными субъектами и террористами, 

особенно ДАИШ, материалов двойного назначения, связанных с таким оружи-

ем массового уничтожения, и тем самым уменьшить угрозу того, что они будут 

использованы для совершения террористических актов.  

 Ирак приветствует принятие Советом Безопасности резолюции 1540 

(2004). В 2013 году Ирак представил третий национальный доклад о ходе вы-

полнения обязательств, содержащихся в резолюции 1540 (2004). В феврале 

2014 года Ирак представил Комитету Совета Безопасности, учрежденному ре-

золюцией 1540 (2004), доклад, посвященный обмену опытом, извлеченным 

урокам и эффективной практике в областях, охватываемых резолюцией 1540 

(2004).  

 В последние несколько лет правительство Ирака предпринимает меры и 

практические шаги для обеспечения безопасности и охраны особо опасных ма-

териалов двойного назначения, связанных с оружием массового уничтожения, 

и соответствующих объектов, с тем чтобы обеспечить техническую и физиче-

скую безопасность этих материалов в лабораториях, на объектах и в ходе 

транспортировки и не допустить несанкционированного доступа к таким мате-

риалам. 

 Иракское национальное управление по контролю посредством примене-

ния своих эффективных национальных процедур и механизмов продолжало 

осуществлять контроль за экспортом и импортом товаров двойного назначения.  

 Иракское национальное управление по контролю продолжало повышать 

уровень осведомленности работников различных иракских министерств и ве-

домств о важности обеспечения сохранности материалов двойного назначения 

в целях минимизации угроз, порождаемых оружием массового уничтожения, и 

недопущения попадания таких материалов не в те руки и в этой связи прово-

дило учебные курсы, семинары, занятия по повышению квалификации и обмен 

передовым опытом. 

 Ирак будет и впредь прилагать на национальном, региональном и между-

народном уровнях усилия по укреплению и наращиванию своего потенциала 

для противодействия распространению оружия массового уничтожения.  

 

 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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  Иордания 
 

 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[26 апреля 2017 года] 

 

 Оружие массового уничтожения отличается от других видов оружия, по-

скольку ни одно другое оружие не может противостоять ему. Распространение 

оружия массового уничтожения запрещено, поскольку его применение имеет 

серьезные и долгосрочные последствия для человечества и окружающей среды 

и его разрушительная мощь ужасает. 

 Если оружие массового уничтожения попадет в руки террористических 

групп или организаций, под угрозой окажутся безопасность и стабильность 

всего мира. Для предотвращения такого развития событий необходимо прини-

мать меры. 

 

 a) Иордания и оружие массового уничтожения  
 

 Иордания — страна, не обладающая оружием массового уничтожения и 

подписавшая целый ряд соответствующих правовых документов.  

 Иордания неоднократно обращала особое внимание на угрозу, создавае-

мую оружием массового уничтожения, и стремится к обеспечению глобальной 

безопасности и мира. Вместе с тем она оставляет за собой право использовать 

ядерную энергию в мирных целях для снижения затрат на энергию и диверси-

фикации своих ресурсов. Ядерная энергия может стать ценным элементом 

национального всеобъемлющего плана развития. Любые такие меры будут 

приниматься при соблюдении общих стандартов обеспечения охраны и безо-

пасности в области ядерной энергетики и окружающей среды.  

 

 b) Иордания и противодействие терроризму  
 

 Иордания уже давно страдает от актов терроризма и испытывает на себе 

последствия событий в области безопасности и политических событий в реги-

оне, что объясняется ее местоположением и тем, что она занимает взвешен-

ную, рациональную и дальновидную позицию. В этой связи в целях поддержа-

ния своей собственной безопасности и стабильности стране приходится пред-

принимать решительные меры для смягчения этих последствий, соблюдая при 

этом оптимальное соотношение между безопасностью и свободой.  

 Иордания принимает целый ряд мер по противодействию терроризму на 

всех уровнях, включая следующие меры: 

 

 i) Внутреннее законодательство 
 

 Иордания приняла закон о предотвращении терроризма (Закон № 55 

(2006 год)) для привлечения к ответственности за террористическую деятель-

ность, отслеживания террористической деятельности и ограничения ее разру-

шительных последствий. 

 Что касается охраны границ, то Иордания приняла Закон № 20 (1998 год), 

который наделяет сотрудников таможни статусом и прерогативами сотрудни-

ков судебных органов в целях борьбы с незаконным провозом людей или вво-

зом в страну запрещенных веществ; 
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 ii) Национальные меры 
 

 На протяжении длительного времени Иордания предпринимает неустан-

ные усилия по формированию своей системы обеспечения безопасности. На 

основе сотрудничества с соседними государствами и Международной органи-

зацией уголовной полиции (Интерпол) страна укрепляет потенциал противо-

действия терроризму и борьбы с ним. 

 Иордания обладает передовым потенциалом в области обеспечения безо-

пасности в плане выявления и предотвращения нападений на территорию 

страны и принятия соответствующих мер реагирования. В этой связи она по-

стоянно организует всестороннюю учебную подготовку, осуществляет деталь-

ное планирование и проводит разведывательные операции.  

 В 2009 году Иордания приступила к реализации программы обеспечения 

безопасности границ, что способствует сдерживанию распространения экстре-

мистской идеологии на всей территории страны. Эта программа представляет 

собой сложный комплекс систем оповещения и способствует обеспечению бе-

зопасности границ и предотвращению незаконного въезда в страну и выезда из 

нее. 

 Была создана группа по борьбе с актами ядерного терроризма, для членов 

которой проводятся все виды обучения и которой предоставляется всяческая 

поддержка; 

 

 iii) Деятельность на региональном уровне 
 

 Иордания поддерживает все международные и региональные усилия, 

направленные на обеспечение ядерной безопасности, недопущение примене-

ния ядерного оружия и создание на Ближнем Востоке зоны, свободной от ору-

жия массового уничтожения. Иордания убеждена в том, что обеспечить под-

линный мир и стабильность на Ближнем Востоке можно только путем объеди-

нения всех региональных и международных усилий по предотвращению рас-

пространения и применения ядерного оружия и обеспечению ядерной безопас-

ности; 

 

 iv) Деятельность на глобальном уровне 
 

 Иордания стала одним из главных участников Международной конвенции 

о борьбе с финансированием терроризма. 

 Она присоединилась к международной коалиции по борьбе с организа-

цией «Исламское государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ). 

 

 c) Мнения и рекомендации 
 

 • Необходимо принимать меры, с тем чтобы препятствовать получению 

террористическими группами финансовой поддержки. Борьба с отмыва-

нием денег и финансированием терроризма является более эффективной 

мерой, чем принятие мер реагирования на акты терроризма.  

 • Необходимо принимать специальные меры безопасности для обеспечения 

сохранности оружия массового уничтожения и обычного оружия, с тем 

чтобы не допускать их попадания в руки террористов.  

 • Необходимо контролировать информационно-коммуникационные техно-

логии, с тем чтобы воспрепятствовать усилиям террористов беспрепят-

ственно вербовать потенциальное пополнение. 
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 • Государствам и регионам мира необходимо обмениваться информацией о 

террористах и отслеживать их перемещения через пограничные пункты и 

аэропорты. 

 

 

 

  Ливан 
 

 

[Подлинный текст на арабском языке] 

[6 апреля 2017 года] 

 

 Ливан хотел бы высказать следующие замечания: 

 • Ливан не обладает оружием массового уничтожения и соблюдает резолю-

ции Организации Объединенных Наций, запрещающие применение или 

приобретение такого оружия террористами. 

 • Ливан ввел в действие законы и нормативные положения, которые позво-

ляют контролировать экспорт, транзит и трансграничное перемещение 

оружия всех видов, вводят запрет на незаконный оборот такого оружия и 

предусматривают привлечение всех террористов к ответственности. Зако-

ны Ливана запрещают террористическую деятельность и предусматрива-

ют судебное преследование террористов. 

 • Ливан поддерживает тесное сотрудничество между государствами и вно-

сит вклад в международные усилия по противодействию терроризму. Он 

ввел в действие жесткие правовые положения сдерживающего характера,  

касающиеся наблюдения за террористами и их преследования в судебном 

порядке. 

 • Ливан ведет борьбу с распространением оружия массового уничтожения и 

предпринимает усилия, направленные на ограничение вооружений, в це-

лях создания на Ближнем Востоке зоны, свободной от оружия массового 

уничтожения. Кроме того, Ливан противостоит угрозе такого оружия или 

его применения. 

 • Ливан осуждает все формы терроризма. 

 • Ливан участвует в согласованных и коллективных международных усили-

ях по противодействию терроризму. 

 • Ливан выражает глубокую обеспокоенность в связи с тем, что невыпол-

нение Израилем норм международного права создает угрозу для всех 

стран региона. 

 

 

 

  Мексика 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[6 апреля 2017 года] 

 

 Мексика решительно осуждает терроризм во всех его формах и проявле-

ниях и в этой связи предпринимает усилия по его предупреждению и борьбе с 

ним, а также выражает приверженность нераспространению и разоружению. 

Кроме того, Мексика считает, что в связи с существованием угрозы примене-

ния материалов двойного назначения в террористических целях необходимо 

налаживать международное сотрудничество для создания, совместного исполь-

зования и наращивания соответствующего потенциала. 
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 Помимо этого, с учетом новых условий и угроз в других областях, таких 

как обеспечение кибербезопасности, обеспечение защищенности на море и 

обеспечение авиационной безопасности, Мексика подтверждает принятое ею 

обязательство продолжать сотрудничество в рамках осуществления стратегий 

предупреждения и пресечения терроризма на основе всестороннего подхода, 

способствующего укреплению четырех компонентов, которые предусмотрены 

в стратегии Организации Объединенных Наций по борьбе с этим злом. Кроме 

того, Мексика вновь заявляет о своей поддержке укрепления превентивного 

подхода, применяемого в рамках Глобальной контртеррористической стратегии 

Организации Объединенных Наций. 

 На национальном уровне Мексика принимает нижеследующие меры во 

исполнение резолюции 71/38 Генеральной Ассамблеи. 

 В Мексике работает Специализированный комитет высокого уровня по 

вопросам разоружения, терроризма и международной безопасности, который, 

будучи вспомогательным органом Совета национальной безопасности, отвеча-

ет за координацию действий федеральной исполнительной власти в области 

обеспечения безопасности. Действуя по линии своих различных групп, извест-

ных как постоянные оперативные группы (сформированные национальными 

органами, обладающими компетенцией по этим вопросам), Комитет осуществ-

ляет деятельность в областях, имеющих отношение к предотвращению и выяв-

лению случаев распространения и финансирования терроризма с применением 

оружия массового уничтожения, а также укреплению нормативно-правовой ба-

зы Мексики. 

 В целях укрепления деятельности по осуществлению резолюции  71/38 

Министерство национальной обороны посредством своего участия в межве-

домственной операции по перевозке ядерного топлива на атомную электро-

станцию «Лагуна-Верде» вносит вклад в обеспечение физической защиты 

ядерных материалов и сотрудничает с Национальным органом регулирования 

ядерных материалов по вопросам поиска и выявления похищенных или уте-

рянных радиоактивных источников. 

 Кроме того, Мексика занимается приведением в соответствие националь-

ного законодательства, касающегося перевозки ядерного топлива, с положени-

ями международных договоров и конвенций относительно обеспечения без-

опасной транспортировки радиоактивных материалов по суше и на воде на 

территории страны, а также участвует в процессе координации соответствую-

щих действий для осуществления санкций, которые были приняты Советом 

Безопасности Организации Объединенных Наций в целях поддержания меж-

дународного мира и безопасности и которые предусматривают конфискацию 

имущества физических или юридических лиц, имеющих отношение к между-

народному терроризму, с тем чтобы лишить их ресурсов, которые могут быть 

использованы ими для приобретения оружия массового уничтожения. 

 Со своей стороны, в рамках международных соглашений в области обес-

печения безопасности, подписанных Мексикой и другими странами, Мини-

стерство финансов и государственного кредита через посредство Генерального 

таможенного управления координирует действия, связанные с наращиванием 

потенциала в областях обеспечения международной таможенной безопасности, 

налаживания сотрудничества, оказания помощи и обмена информацией. Кроме 

того, это министерство отвечает за принятие мер по укреплению безопасности 

на таможнях и мер немедленного реагирования на чрезвычайные ситуации, ко-

торые мешают беспрепятственной международной торговле.  

  

https://undocs.org/ru/A/RES/71/38
https://undocs.org/ru/A/RES/71/38
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 Генеральное таможенное управление взаимодействует также с правитель-

ственными учреждениями Мексики, которые входят, в частности, в состав 

Специализированного комитета высокого уровня по вопросам разоружения, 

терроризма и международной безопасности и Двусторонней рабочей группы 

по вопросам нераспространения, а также с властями иностранных государств и 

международных организаций в целях принятия мер и реализации программ в 

области обеспечения безопасности и контроля, которые должны осуществлять-

ся в различных пунктах въезда и выезда из страны во избежание незаконного 

оборота товаров, и уделяет особое внимание недопущению распространения 

химического, радиоактивного и ядерного оружия массового уничтожения и со-

ответствующих взрывных устройств, а также занимается подготовкой таможен 

к потенциальному принятию мер реагирования на такого рода чрезвычайные 

ситуации. 

 Для осуществления вышеупомянутых действий Генеральное таможенное 

управление реализует различные инициативы и программы, среди которых 

можно особо отметить следующие:  

 

 a) Стратегическая программа нераспространения оружия массового 

уничтожения 
 

 Мексика — страна, приверженная нераспространению оружия массового 

уничтожения и способная демонстрировать эффективное управление полити-

кой в области торговли стратегическими товарами, а также обнаружения и не-

допущения незаконной передачи товаров, подлежащих контролю. 25 апреля 

2014 года Министерство финансов и государственного кредита Мексиканских 

Соединенных Штатов и Государственный департамент Соединенных Штатов 

Америки подписали меморандум о взаимопонимании, касающийся сотрудни-

чества в деле предотвращения распространения ядерного, биологического и 

химического оружия и незаконного оборота химических, радиоактивных или 

биологических материалов и других подлежащих контролю стратегических 

материалов, и в соответствии с этим меморандумом Служба налоговой адми-

нистрации получает соответствующее оборудование в целях недопущения рас-

пространения оружия массового уничтожения и незаконного оборота товаров 

двойного назначения. 

 

  Предоставленное оборудование 
 

  Оборудование, предоставленное в рамках программы контроля  

за экспортом и обеспечения безопасности границ 
 

Год Вид оборудования Сумма (в долл. США) 

   
2011 год 200 единиц портативного оборудования 212 000 

2015 год 52 единицы портативного оборудования 151 138 

2017 год 140 единиц портативного оборудования  

(в процессе предоставления) 

435 660 

 Всего  798 798 
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  Оборудование, предоставленное в рамках программы по выявлению  

и предотвращению контрабанды ядерных материалов  
 

Год Вид оборудования Сумма (в долл. США) 

   
2010–2011 годы 33 единицы стационарного оборудования, 8 630 696 

 109 единиц портативного оборудования  

2014 год 20 единиц мобильного оборудования, 636 434 

 24 единицы портативного оборудования  

2016 год 16 запасных частей и аксессуаров  

к стационарному оборудованию 

203 441 

2017 год 2 единицы мобильного оборудования  48 715 

 Всего  9 519 285 

 

 

 В этой связи с 2011 года Генеральное таможенное управление провело 

обучение более 600 государственных служащих по вопросам обеспечения 

международной таможенной безопасности, идентификации товаров двойного 

назначения и нераспространения оружия массового уничтожения и в настоя-

щее время располагает 29 сертифицированными инструкторами, которые могут 

проводить учебные курсы на национальном и международном уровнях по во-

просу нераспространения оружия массового уничтожения. 

 

 b) Деятельность в рамках Специализированного комитета высокого уровня  

по вопросам разоружения, терроризма и международной безопасности 
 

 Генеральное таможенное управление координирует деятельность, осу-

ществляемую различными рабочими группами в рамках Специализированного 

комитета высокого уровня по вопросам разоружения, терроризма и междуна-

родной безопасности, и участвует в работе по совершенствованию планов 

предотвращения и выявления незаконного оборота химических, биологиче-

ских, радиоактивных и взрывоопасных материалов посредством пассажиропо-

токов и внешней торговли, а также участвует в координации и увеличении чис-

ла мер контроля и мониторинга прибывающих самолетов и пассажиров на 

международных рейсах. 

 Управление отслеживает также резолюции, принимаемые Советом Без-

опасности Организации Объединенных Наций и принимает их во внимание, а 

также координирует межучрежденческую деятельность, связанную с выполне-

нием международных обязательств в области разоружения, терроризма и обес-

печения международной безопасности. В этой связи оно выпускает ежемесяч-

ные доклады, касающиеся операций по импорту и экспорту химических ве-

ществ, регулируемых Конвенцией о запрещении разработки, производства, 

накопления и применения химического оружия и о его уничтожении, а также 

товаров, регулируемых в рамках международных режимов экспортного кон-

троля. 

 

 c) Деятельность в рамках Национального комитета по контролю за экспортом 
 

 Во исполнение резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности Организации 

Объединенных Наций в 2010 году Мексика взяла на себя обязательство присо-

единиться к процедурам в рамках международных режимов экспортного кон-

троля, регулирующих перевозку товаров и материалов, которые могут способ-

ствовать распространению оружия массового уничтожения. В этой связи Мек-

сика присоединилась к следующим международным режимам экспортного 

контроля:  

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 • Вассенаарские договоренности по экспортному контролю за обычными 

вооружениями, товарами и технологиями двойного назначения (январь 

2012 года)  

 • Группа ядерных поставщиков (сентябрь 2012 года)  

 • Австралийская группа (август 2013 года) 

 

 d) Инициатива в отношении мегапортов 
 

 В рамках этой инициативы на входе в основные морские порты Мексики 

(Альтамира, Мансанильо, Ласаро Карденас и Веракрус) установлены стацио-

нарные детекторы радиации и переносное оборудование.  

 

 e) Основополагающая программа 
 

 В рамках этой программы в основных аэропортах и на южной границе 

(Международный аэропорт Мехико, аэропорт Гвадалахары, таможня Идальго, 

таможня имени младшего лейтенанта Лопеса) расположены фургоны с детек-

торами радиации и имеется портативное оборудование.  

 Что касается Министерства экономики, то в целях недопущения распро-

странения оружия массового уничтожения и его возможного приобретения или 

разработки террористическими группами оно принимает различные меры кон-

троля как на национальном, так и на международном уровнях.  

 Кроме того, в соответствии с решениями, принятыми Советом Безопасно-

сти Организации Объединенных Наций в целях поддержания международного 

мира и безопасности, Мексика подписала административное соглашение о 

наложении торговых ограничений и оружейного эмбарго, введенных вышеука-

занным органом в отношении определенных стран, с целью не допустить рас-

пространения оружия массового уничтожения или приобретения его компо-

нентов террористическими организациями.  

 

 

 

  Норвегия 
 

[Подлинный текст на английском языке] 

[28 июля 2017 года] 

 

 Норвегия твердо привержена недопущению приобретения террористами 

оружия массового уничтожения и средств его доставки, а также любых связан-

ных с ним чувствительных материалов. В этой связи Норвегия вошла в число 

соавторов резолюции 71/38.  

 За время, прошедшее с момента представления последнего доклада Нор-

вегии о ходе осуществления резолюции 71/38, Норвегия приняла следующие 

меры по осуществлению этой резолюции: 

 • Норвегия продолжает активно участвовать в соответствующих договорах 

в области разоружения и нераспространения, таких как Договор о нерас-

пространении ядерного оружия, Конвенция по химическому оружию и 

Конвенция о биологическом оружии, и в частности, продолжает содей-

ствовать формированию культуры технической и физической безопасно-

сти ядерных, химических и биологических материалов;  

 • вызывает обеспокоенность недавнее применение организацией «Ис-

ламское государство Ирака и Леванта» химического оружия в Ираке и 

Сирии. Недавно Норвегия выступила в Исполнительном совете Ор-

https://undocs.org/ru/A/RES/71/38
https://undocs.org/ru/A/RES/71/38
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ганизации по запрещению химического оружия с совместным заявлением 

о безотлагательной необходимости борьбы с химическим терроризмом; 

 • Норвегия продолжает добровольно предоставлять финансовые средства 

Управлению по вопросам разоружения Организации Объединенных На-

ций для проведения информационно-разъяснительной деятельности и 

осуществления резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности и его после-

дующих резолюций; 

 • Норвегия участвует в разветвленной международной структуре ини-

циатив и партнерств, созданных для борьбы с актами терроризма, совер-

шаемыми с применением оружия массового уничтожения. Норвегия под-

черкивает важность обеспечения взаимодополняемости всех этих усилий;  

 • в марте 2013 года Норвегия провела международную конференцию по во-

просу о гуманитарных последствиях применения ядерного оружия. 

Мысль об ужасающих гуманитарных последствиях любого ядерного 

взрыва служит дополнительным стимулом для осуществления эф-

фективной борьбы с ядерным терроризмом;  

 • в 2005 году Норвегия подписала Международную конвенцию о борьбе с 

актами ядерного терроризма и затем внесла поправки в свое наци-

ональное уголовное законодательство перед официальным присо-

единением к Конвенции 20 февраля 2014 года. Кроме того, Норвегия яв-

ляется участником поправок к Конвенции о физической защите ядерного 

материала и направляет взносы в Фонд физической ядерной безопасности 

Международного агентства по атомной энергии;  

 • Норвегия принимает активное участие в саммитах по ядерной безопасно-

сти, на которых особое внимание уделяется угрозе, создаваемой запасами 

высокообогащенного урана, используемого в гражданских целях. На по-

следнем саммите, состоявшемся в 2016 году в Вашингтоне, округ Колум-

бия, Норвегия взяла на себя обязательство добиваться сведения к мини-

муму использования высокообогащенного урана в гражданском секторе и 

полного отказа от него. Международный симпозиум по этому вопросу со-

стоится в июне 2018 года в Осло; 

 •  Норвегия участвует в Глобальной инициативе по борьбе с актами ядерно-

го терроризма и поддерживает ее реализацию.  

 

 

 

  Испания 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 

[28 апреля 2017 года] 

 

 Террористическая угроза как никогда высока, и при этом цель терроризма 

заключается в совершении против населения деяний, которые будут широко 

освещаться в средствах массовой информации и приведут к большому числу 

жертв и общему хаосу.  

 В этой связи в Стратегии национальной безопасности Испании 2013 года 

предусматривается риск того, что террористические группы приобретут хими-

ческие или биологические вещества либо радиоактивные или расщепляющие-

ся материалы и средства их доставки, что придает новый аспект этой угрозе. 

Речь идет о транснациональной и трансграничной проблеме, которая стоит пе-

ред различными ведомственными структурами и затрагивает как националь-

ную, так и международную безопасность, поскольку для борьбы с ней требу-

ются координация международных усилий и действия отдельных государств.  

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)


 A/72/344 

 

17-14206 19/37 

 

 Основным международным инструментом для устранения этого риска яв-

ляется резолюция 1540 (2004) Совета Безопасности, одним из соавтором кото-

рой выступила Испания. Что касается этой резолюции, то во время своего 

членства в Совете Безопасности в двухгодичный период 2015–2016 годов Ис-

пания занималась не только вопросами распространения, но и возглавляла 

процесс глобального обзора резолюции 1540 (2004), в котором активно участ-

вовали государства-члены, международные организации и гражданское обще-

ство, особенно деловые и научные круги, и который завершился единогласным 

принятием резолюции 2325 (2016). Эта новая резолюция содержит обновлен-

ные положения на следующие пять лет, которые укрепляют механизмы предот-

вращения риска приобретения и применения террористами оружия массового 

уничтожения.  

 24 апреля 2015 года Испания утвердила национальный план действий по 

осуществлению резолюции 1540 (2004), в котором предусмотрены следующие 

приоритетные задачи:  

 • всестороннее развитие и совершенствование нормативно-правовой базы;  

 • обеспечение защиты стратегически важных ядерных, биологических, 

химических и радиационных объектов;  

 • осуществление контроля за передачей чувствительных материалов и 

материалов двойного назначения, а также стратегических товаров, 

включая передачу нематериальных активов;  

 • обеспечение защиты морского, наземного и воздушного транспорта и 

осуществление пограничного контроля;  

 • механизмов для принятия мер реагирования в случае аварий;  

 • расширение международного сотрудничества и укрепление потенциала;  

 • проведение стратегических информационно-пропагандистских меропри–

ятий.  

 Контроль за реализацией этого плана действий осуществляет Националь-

ный совет безопасности в соответствии с функциями, закрепленными в Законе 

36/2015 от 28 сентября 2015 года «Об обеспечении национальной безопасно-

сти», а координирует соответствующую деятельность — через посредство 

Межведомственной контактной группы по резолюции 1540 — Министерство 

иностранных дел и сотрудничества, которое напрямую взаимодействует с Ко-

митетом Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, учрежден-

ным резолюцией 1540 (2004). 

 Испания разделяет особую озабоченность международного сообщества в 

связи с ядерным терроризмом и потенциальным доступом негосударственных 

субъектов к ядерным и радиоактивным материалам, и ярким примером этого 

является принятие Королевского указа 1086/2015 от 4 декабря 2015 года о вне-

сении изменений в Королевский указ 1308/2011 от 26 сентября 2011 года о фи-

зической защите ядерных установок и материалов и радиоактивных источни-

ков. Этот вопрос обсуждался в 2016 году на организованной Международным 

агентством по атомной энергии Международной конференции по физической 

ядерной безопасности.  

 Что касается принятой в Испании системы наказаний, то органический 

закон Уголовного кодекса 10/1995 от 23 ноября 1995 года с поправками, вне-

сенными в него органическим законом 5/2010 от 22 июня 2010 года, преду-

сматривает в качестве наказуемых преступлений производство, продажу, неза-

конный оборот и накопление запасов несанкционированных материалов, а  

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/36/2015
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/10/1995
https://undocs.org/ru/5/2010
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также химического и биологического оружия и присвоение ядерного материала 

или опасных радиоактивных элементов.  

 Что касается вопроса о предотвращении доступа негосударственных 

субъектов и террористов к химическому оружию и его применения ими, то Ис-

пания тесно сотрудничает с Организацией по запрещению химического оружия 

и предоставляет ей ресурсы, которые способствуют повышению уровня осве-

домленности и сотрудничеству на международном уровне и предназначены 

преимущественно для стран Латинской Америки и Карибского бассейна.  

 Особо следует отметить успешную координационную работу ОЗХО, бла-

годаря которой после принятия в июле 2016 года резолюции 2298 (2016) Сове-

та Безопасности Организации Объединенных Наций из Ливии удалось вывезти 

на ликвидацию остававшиеся там химические вещества. Благодаря этой опе-

рации удалось устранить риск присвоения этих химических веществ боевика-

ми ДАИШ. Однако предметом особой озабоченности и возмущения остается 

применение в Сирии химического оружия как негосударственными, так и госу-

дарственными субъектами. Для предотвращения применения такого оружия 

необходимо, чтобы международное сообщество оказывало единодушную под-

держку ОЗХО в ее деятельности.  

 В связи с риском применения биологического оружия сеть лабораторий 

по выявлению опасных биологических веществ — инфраструктура специали-

зированной научно-технической поддержки для управления последствиями 

кризиса посредством национальной системы обеспечения безопасности в ситу-

ациях возникновения биологической опасности — продолжает расширяться 

благодаря вхождению в нее новых лабораторий.  

 В целях обеспечения контроля за передачей чувствительных материалов и 

материалов двойного назначения, а также стратегических товаров Испания 

внедрила систему гарантий, с помощью которой Межведомственный совет по 

контролю за внешней торговлей материалами оборонного и двойного назначе-

ния осуществляет обязательные обзоры применения административных разре-

шений на торговлю этими материалами. Для утверждения разрешений на про-

ведение операций по импорту и экспорту Совет учитывает следующие доку-

менты, призванные обеспечить, чтобы экспортируемые товары отправлялись в 

конечный пункт назначения, и предотвратить их утечку на нелегальный рынок 

и, таким образом, предотвратить распространение:  

 • Общая позиция 2008/944/PESC Совета Европейского союза от 8 декабря 

2008 года, в которой определяются общие правила, регулирующие 

экспорт военной техники и оборудования;  

 • Кодекс поведения Европейского союза в сфере экспорта вооружений;  

 • Закон 53/2007 от 28 декабря 2007 года «О контроле за внешней торговлей 

материалами оборонного и двойного назначения» с дополнениями, пре-

дусмотренными в Королевском указе 679/2014.  

 Контроль за передачей нематериальных активов по-прежнему является 

слабым звеном в борьбе с распространением, и в настоящее время ситуация 

еще больше осложняется в связи со стремительным научно-техническим про-

грессом и достижениями в области коммуникаций, которые создают условия, 

способствующие разработке, производству и применению оружия массового 

уничтожения негосударственными субъектами, упрощающие процессы закупок 

и сокращающие издержки.  

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2298(2016)
https://undocs.org/ru/A/RES/53/200
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 Что касается международного сотрудничества и наращивания потенциала, 

то Испания и Марокко разделяют особую озабоченность по поводу ядерной 

безопасности и в этой связи проводят двусторонние учения и мероприятия, 

направленные на принятие мер реагирования на ядерные и радиологические 

чрезвычайные ситуации, а также на обеспечение безопасности морских пере-

возок ядерных материалов, и последнее подобное учение под названием «Во-

рота в Африку» было проведено совместно с МАГАТЭ в октябре 2015 года.  

 Кроме того, Испания активно участвует в инициативах по повышению 

эффективности существующих международных инструментов, направленных 

на решение этой глобальной проблемы. Речь, в частности, идет об Инициативе 

по обеспечению безопасности в области распространения и Глобальной ини-

циативе по борьбе с актами ядерного терроризма. Так, на последнем саммите 

по ядерной безопасности в 2016 году был утвержден подготовленный Испани-

ей план действий в связи с реализацией этой инициативы.  

 Опыт показывает, что сотрудничество, координация действий и обмен 

информацией, особенно на международном уровне, являются вторым по зна-

чимости ключевым фактором в принятии мер по предотвращению утечки ору-

жия массового уничтожения и его применения в террористических целях. Со-

здание рабочих групп и проведение совещаний в контексте международных со-

глашений и договоров с участием полицейских и разведывательных агентств и 

органов, деятельность которых связана с экспортным контролем, стало одним 

из наиболее важных направлений деятельности, на которые опирается между-

народное сообщество в борьбе с этой угрозой.  

 Таким образом, для предотвращения приобретения и применения негосу-

дарственными субъектами оружия массового уничтожения необходимо в 

первую очередь обеспечить всеобщее и полное осуществление резолюции 1540 

(2004). Для достижения этой цели, которая подтверждается в резолюции 2325 

(2016) Совета Безопасности, необходимо при содействии Комитета Совета 

Безопасности, учрежденного резолюцией 1540 (2004), расширять сотрудниче-

ство не только между государствами, но и международными, региональными и 

субрегиональными организациями, продолжая оказывать при этом по мере 

необходимости содействие третьим государствам, которые обращаются за по-

мощью в разработке и осуществлении своих национальных планов действий, 

касающихся выполнения положений резолюции 1540 (2004). Что касается Ис-

пании, то предложения об оказании помощи направляются через Европейский 

союз и Организацию по безопасности и сотрудничеству в Европе, а также на 

двусторонней основе. 

 

 

 

  Украина 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[20 июня 2017 года] 

 

 В целях укрепления национальных мер по недопущению приобретения 

террористами оружия массового уничтожения, средств его доставки и соответ-

ствующих материалов и технологий Украина проводит реформу своих право-

охранительных органов. В частности, в рамках недавно сформированной 

Национальной полиции Украины был создан Департамент по выявлению опас-

ных материалов и экологическим преступлениям. Его главная задача заключа-

ется в выявлении, предотвращении и расследовании уголовных и администра-

тивных правонарушений, касающихся радиоактивных, химических, биологи-

ческих и ядерных материалов. Департамент тесно сотрудничает с Междуна-

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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родным агентством по атомной энергии и Организацией по безопасности и со-

трудничеству в Европе. 

 За последние три года Украина значительно укрепила национальный ре-

жим физической защиты своих объектов и материалов и повысила его эффек-

тивность путем разработки всеобъемлющих планов действий на случай дивер-

сии или возникновения кризисной ситуации и их внедрения на всех атомных 

электростанциях Украины. Мы реализовали проекты по модернизации систем 

физической защиты ядерных объектов и объектов по утилизации отходов, и эти 

проекты были включены, в частности, в Комплексный план по обеспечению 

ядерной безопасности Украины на период 2016–2018 годов. 

 Украина подписала и ратифицировала Международную конвенцию о 

борьбе с актами ядерного терроризма. 

 Украина полностью привержена осуществлению на национальном уровне 

резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, которая является одним из клю-

чевых элементов международного режима нераспространения оружия массово-

го уничтожения в деле предотвращения международного терроризма и борьбы 

с ним. Обеспечение полного осуществления резолюции 1540 (2004) лежит в 

основе позиции нашей страны относительно нераспространения и антитерро-

ристической деятельности, особенно в связи с избранием Украины непостоян-

ным членом Совета Безопасности на 2016/17 год.  

 Украина поддерживает инициативы, направленные на дальнейшее укреп-

ление значения и потенциала резолюции 1540 (2004), в том числе недавнее со-

здание Группы друзей резолюции 1540 (2004). Украина полностью поддержи-

вает всеобъемлющий обзор хода осуществления резолюции 1540 (2004), кото-

рый завершился единогласным принятием резолюции 2325 (2016). 

 Будучи одной из стран-партнеров в деле осуществления Глобальной ини-

циативы по борьбе с актами ядерного терроризма, Украина считает, что ее 

главные принципы имеют огромное значение для содействия реализации стра-

тегий и процедур и обеспечения взаимодействия государств-партнеров в обла-

сти борьбы с ядерным терроризмом и контрабандой ядерных материалов.  

 В 2016 году Украина совместно с Соединенными Штатами провела в Ки-

еве штабные учения с участием всех украинских учреждений, деятельность ко-

торых касается борьбы с терроризмом, в том числе с ядерным терроризмом. 

 

 

 

 III. Ответы, полученные от международных организаций  
 

 

  Организация Договора о коллективной безопасности 
 

 

[Подлинный текст на русском языке] 

[27 апреля 2017 года] 

 

 Утвержденная решением Совета коллективной безопасности Организации 

Договора о коллективной безопасности от 14 октября 2016 года «Стратегия 

коллективной безопасности Организации Договора о коллективной безопасно-

сти на период до 2025 года» определяет как один из внешних вызовов и угроз 

коллективной безопасности Организации «распространение оружия массового 

уничтожения и средств его доставки, незаконный оборот относящихся к ним 

материалов». 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
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 Соответственно, одной из стратегических задач Организации названо со-

действие обеспечению коллективных интересов государств — членов Органи-

зации посредством «участия в консолидации международных усилий в сфере 

разоружения, в том числе ядерного, борьбы с международным терроризмом и 

экстремизмом, противодействия распространению оружия массового уничто-

жения и средств его доставки, незаконному обороту наркотиков, оружия; со-

вершенствование международных режимов контроля над вооружениями и мер 

укрепления доверия в военной области». 

 Стратегия отдельно конкретно прописывает среди действий, которые бу-

дут осуществляться в сфере внешнеполитического взаимодействия госу-

дарств — членов Организации, «решение вопросов нераспространения оружия 

массового уничтожения и его ликвидации на основе соответствующих между-

народно-правовых инструментов и совместные действия, направленные на со-

блюдение и укрепление режимов таких международно-правовых инструмен-

тов, как Договор о нераспространении ядерного оружия, Договор о всеобъем-

лющем запрещении ядерных испытаний, Конвенция о запрещении разработки, 

производства, накопления и применения химического оружия и его уничтоже-

нии и Конвенция о запрещении разработки, производства, накопления запасов 

бактериологического (биологического) и токсинного оружия и об их уничто-

жении, а также поддержку укрепления зоны, свободной от ядерного оружия в 

Центральной Азии, и ряда других механизмов». 

 Вопросы нераспространения оружия массового уничтожения, включая 

необходимость принятия дополнительных мер по устранению связанных с 

распространением оружия массового уничтожения глобальных угроз, обсуж-

даются на ежегодных межмидовских консультациях в формате Организации 

Договора о коллективной безопасности по разоруженческой тематике на экс-

пертном уровне. Последние по счету такие консультации прошли в апреле 

2017 года. 

 Упомянутое заседание Совета коллективной безопасности Организации 

14 октября 2016 года утвердило комплекс дополнительных мер правового, ад-

министративного и практического характера по противодействию междуна-

родному терроризму и экстремизму в формате Организации.  

 Вопросы, связанные с решением контртеррористических задач, отрабаты-

ваются в ходе совместных мероприятий оперативной и боевой подготовки 

Коллективных сил оперативного реагирования Организации.  

 В мае 2016 года в Армении проведено тактико-специальное учение с 

формированием сил специального назначения «Кобальт-2016», в ходе которого 

отрабатывались вопросы организации специальных операций по пресечению 

деятельности террористических и экстремистских групп.  

 Для координации совместных действий, обмена информацией в области 

противодействия экстремизму и терроризму на регулярной основе проводятся 

заседания рабочей группы экспертов по вопросам борьбы с терроризмом и экс-

тремизмом.  

 Очередное заседание рабочей группы прошло 12 апреля 2017 года. В ходе 

него состоялся обмен информацией по оценке обстановки с учетом новых вы-

зовов и угроз государствам — членам Организации и выработаны предложения 

по совершенствованию работы в сфере противодействия международному тер-

роризму. 
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  Содружество Независимых Государств 
 

 

[Подлинный текст на русском языке] 

[16 марта 2017 года] 

 

 В целях выполнения резолюции 71/38 Генеральной Ассамблеи от 9 декаб-

ря 2016 года в государствах — участниках Содружества независимых госу-

дарств (СНГ) на плановой основе ведется работа по недопущению приобрете-

ния террористами оружия массового уничтожения, средств его доставки, а 

также материалов и технологий, связанных с их изготовлением. Страны Со-

дружества регулярно предоставляют Комитету Совета Безопасности, учре-

жденному резолюцией 1540 (2004), информацию о предпринимаемых ими ме-

рах по совершенствованию национальных систем мониторинга за оборотом 

оружия массового уничтожения, средств его доставки и относящихся к ним ма-

териалов. 

 Совместные действия осуществляются с учетом ведущей роли Организа-

ции Объединенных Наций и развития сотрудничества с другими международ-

ными институтами и специализированными структурами.  

 Практически все государства — участники СНГ присоединились к Меж-

дународной конвенции о борьбе с актами ядерного терроризма (2005 года).  

 В рамках выполнения Программы сотрудничества государств  — участни-

ков СНГ в борьбе с терроризмом и иными насильственными проявлениями 

экстремизма на 2014–2016 годы, утвержденной решением Совета глав госу-

дарств СНГ от 25 октября 2013 года, осуществлялись мероприятия по:  

 а) пресечению незаконного производства и оборота сильнодействую-

щих химических, биологических и радиоактивных веществ;  

 b) защите объектов, представляющих повышенную технологическую и 

экологическую опасность; 

 c) выявлению и ликвидации лабораторий и иных специализированных 

объектов, используемых террористическими и экстремистскими организация-

ми для создания орудий преступной деятельности, в том числе с компонентами 

оружия массового уничтожения. 

 Важное значение государствами — участниками СНГ придавалось специ-

альной подготовке антитеррористических сил и средств, которые могут быть 

использованы в реальной обстановке для пресечения преступной деятельно-

сти, связанной с использованием оружия массового уничтожения. 

 При координирующей роли антитеррористического центра государств  — 

участников СНГ проведены совместное антитеррористическое учение «Кибер-

Антитеррор-2016» и сбор руководящего состава антитеррористических под-

разделений органов безопасности и спецслужб государств  — участников СНГ, 

в ходе которых в числе других задач отрабатывалось взаимодействие и управ-

ление силами и средствами экстренных служб при возможном захвате объектов 

ядерной опасности, перевозке радиоактивных материалов, освобождении за-

ложников и ликвидации последствий террористических актов.  

 Продолжается плановая работа по формированию автоматизированных 

банков данных криминогенных учетных объектов, использование которых поз-

воляет выявлять и раскрывать трансграничные преступления, задерживать лиц, 

находящихся в межгосударственном розыске. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/38
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 Информации о фактах, свидетельствующих о производстве или приобре-

тении террористами оружия массового уничтожения и их компонентов, а также 

доступе к технологиям производства на пространстве СНГ, не имеется. 

 

 

 

  Восточноафриканское сообщество 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[1 июня 2017 года] 

 

 Восточноафриканское сообщество и его государства-партнеры — Респуб-

лика Бурунди, Республика Кения, Республика Руанда, Объединенная Респуб-

лика Танзания, Республика Уганда и Республика Южный Судан — сохраняют 

глубокую обеспокоенность по поводу возможности попадания оружия массо-

вого уничтожения в руки членов воинствующих экстремистских групп, пре-

следующих цель осуществления террористической деятельности. 

 Восточноафриканское сообщество по-прежнему особенно обеспокоено 

перспективой утечки используемых в исследовательской деятельности хими-

ческих и биологических средств и промышленных товаров двойного назначе-

ния для применения в террористической деятельности. Недавно возникшая 

тенденция вербовки в террористические группы лиц, обладающих глубокими 

знаниями в области биологии, — это лишь одно из обстоятельств, напомина-

ющих нам о стратегическом характере мышления глав террористических орга-

низаций. 

 В рамках борьбы с этими проблемами Восточноафриканское сообщество 

ведет на протяжении последних двух лет совместную работу с Организацией 

по запрещению химического оружия в целях укрепления потенциала реагиро-

вания на чрезвычайные ситуации, вызванные загрязнением химическими ве-

ществами, что подразумевает выявление таких ситуаций, реагирование на них 

и очистку районов, оказавшихся в чрезвычайном положении в результате слу-

чайного или преднамеренного загрязнения химическими веществами. В рамках 

проекта, разработанного при коллективном участии всех заинтересованных 

сторон и утвержденного в марте 2015 года, был создан рассчитанный на два-

три года план, который опирается на положения статей 112, 113 и 130 Конвен-

ции о запрещении химического оружия и в котором указаны следующие меро-

приятия: 

 • семинар по выявлению связанных с химическими веществами рисков, 

проведенный 11–15 мая 2015 года в Кампале, Уганда, в целях укрепления 

национального потенциала; 

 • комплексное планирование на случай чрезвычайных ситуаций, связанных 

с химическими веществами, и обеспечение национального оперативного 

потенциала на уровне 5, а с октября 2015 года — разработка националь-

ных планов (по состоянию на ноябрь 2016 года составление националь-

ных планов было завершено во всех государствах-партнерах, за исключе-

нием Республики Южный Судан); 

 • региональные учения генерального штаба и полевые учения, проведенные 

в Джиндже, Уганда, в ходе которых правительство Соединенного Коро-

левства передало в дар Восточноафриканскому сообществу современное 

оборудование для обеспечения непрерывности учений и увеличения чис-

ленности участников (25 человек одновременно); 

 • региональный семинар по планированию — рассмотрение проекта регио-

нального плана с учетом национальных планов; 
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 • непрерывное осуществление плана; в то же время в целях подготовки до-

статочного числа будущих инструкторов проводятся международные 

учебные мероприятия для сотрудников различного уровня, привлеченных 

из государств-партнеров Сообщества, а также Секретариата. 

 Что касается биологических средств, то в настоящее время ведется об-

суждение вопроса об обеспечении безопасности в лабораториях на всех уров-

нях, причем приоритетное внимание уделяется научно-исследовательским ин-

ститутам. Кроме того, продолжается последовательная проверка персонала на 

предмет доступа к секретной информации, которая основывается на проведе-

нии планомерной информационно-разъяснительной работы и контроле за хра-

нением предназначенных для исследований химических и биологических 

средств и обеспечением к ним доступа. Восточноафриканское сообщество 

по-прежнему подчеркивает необходимость закрепления всеми государствами-

партнерами в своих национальных стратегиях противодействия терроризму 

положения о включении этих «мягких» компонентов безопасности в нацио-

нальные меры по обеспечению сохранности этих материалов.  

 В рамках таможенного союза и единой таможенной территории Восточ-

ноафриканское сообщество внедряет также концепцию комплексного погра-

ничного пункта, согласно которой принимаются конкретные меры по обеспе-

чению контроля за импортом, передачей, перевозкой, перегрузкой, безопасным 

хранением и применением химических веществ двойного назначения.  

 Восточноафриканское сообщество призывает активизировать междуна-

родное сотрудничество и поддержку в деле наращивания потенциала и обмена 

информацией, что представляет собой область, отличающуюся стремительным 

развитием технологий. 

 

 

 

  Европейский союз  
 

 

[Подлинный текст на английском языке]  

[17 июля 2017 года] 

 

 Европейский союз по-прежнему твердо привержен недопущению приоб-

ретения террористами ядерных, химических и биологических материалов и 

материалов для создания баллистических ракет, а также соответствующих тех-

нических знаний и технологий. Это обязательство закреплено в общей внеш-

ней политике и политике безопасности Европейского союза, Глобальной стра-

тегии Европейского союза (2016 год), Европейской стратегии в области без-

опасности (2003 год) и Стратегии Европейского союза по борьбе с распростра-

нением оружия массового уничтожения (2003 год), Стратегии Европейского 

союза по борьбе с терроризмом (2005 год) и новых направлениях деятельности 

по борьбе с распространением оружия массового уничтожения и систем его 

доставки (2008 и 2013 годы). Европейский союз и его государства-члены при-

меняют всеобъемлющие стандарты экспортного контроля и строго соблюдают 

резолюции Совета Безопасности 1540 (2004), 2325 (2016), 1887 (2009) и 1977 

(2011). Положение о нераспространении оружия массового уничтожения вклю-

чено во все соглашения Европейского союза с третьими странами.  

 В то время как главную ответственность за ядерную безопасность несут 

сами государства, международное сотрудничество помогает ее укреплять. Ев-

ропейский союз совместно со своими государствами-членами, предоставляю-

щими двусторонние взносы, является вторым крупнейшим донором Фонда фи-

зической ядерной безопасности Международного агентства по атомной энер-

гии (МАГАТЭ). Выделенные со стороны Европейского союза Агентству сред-

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/1887(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)
https://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)


 A/72/344 

 

17-14206 27/37 

 

ства помогают странам принимать необходимое законодательство, модернизи-

ровать объекты и обеспечивать их физическую защиту, совершенствовать свою 

национальную нормативную базу и гарантировать безопасность и сохранность 

радиоактивных материалов. В 2016 году в поддержание деятельности МАГАТЭ 

в области ядерной безопасности Европейский совет принял решение Совета 

2016/2383 (Общая внешняя политика и политика безопасности) о выделении 

Агентству суммы в размере 9,3 млн евро. 

 Европейский союз и его государства-члены продолжали принимать ак-

тивное участие в Глобальной инициативе по борьбе с актами ядерного терро-

ризма и Международном партнерстве в целях контроля за ядерным разоруже-

нием. Европейский союз принял участие в работе четырех саммитов по ядер-

ной безопасности, а сейчас участвует вместе со многими государствами  — 

членами Европейского союза в работе недавно созданной контактной группы 

по ядерной безопасности. Мы также сотрудничаем с Интерполом в осуществ-

лении проектов в отношении обнаружения ядерных материалов и механизмов 

реагирования. Совместными проектами в области обнаружения ядерных мате-

риалов занимается и созданная в 2006 году между Соединенными Штатами, 

Европейским союзом и МАГАТЭ рабочая группа по контролю за границами.  

 Европейская комиссия и государства — члены Европейского союза про-

должают свою работу по проведению ядерной криминалистической эксперти-

зы, связанную с составлением описания характерных свойств изъятого ядерно-

го материала, и используют при этом передовые наработки в области ядерной 

экспертизы, доступные в Институте по изучению трансурановых элементов 

при Центре совместных ядерных исследований. В общей сложности были изу-

чены ядерные материалы, обнаруженные и изъятые в связи с более 50 инци-

дентами, что помогло в работе компетентных органов в государствах  — членах 

Европейского союза и других странах.  

 Европейский союз и его государства-члены внесли значительный вклад в 

процесс всеобъемлющего обзора хода выполнения резолюции 1540 (2004) Со-

вета Безопасности и приветствовали принятие в декабре 2016 года резолю-

ции 2325 (2016) Совета Безопасности. Мы провели подготовку к восьмой Кон-

ференции по рассмотрению действия Конвенции о биологическом и токсинном 

оружии, которая была проведена в ноябре 2016 года, и приняли в ней активное 

участие. На основании решения Совета от 18 января 2016 года Европейский 

союз оказывает существенную финансовую поддержку для обеспечения все-

общего присоединения к Конвенции, укрепления взаимодействия с неправи-

тельственными заинтересованными сторонами по вопросам науки и техники; 

развития национального потенциала для осуществления Конвенции о биологи-

ческом и токсинном оружии; а также укрепления механизма Генерального сек-

ретаря по расследованию сообщений о применении химического, биологиче-

ского или токсинного оружия. 

 Сумма ежегодных взносов государств — членов Европейского союза со-

ставляет 40 процентов от объема средств, выделяемых Организацией по за-

прещению химического оружия (ОЗХО) на проекты в области разоружения и 

нераспространения во всем мире. Наряду с существенным объемом помощи, 

предоставленным Европейским союзом для поддержания основной деятельно-

сти ОЗХО, было дополнительно выделено 17 млн евро для уничтожения объ-

явленных запасов химического оружия в Сирии.  

 Европейский союз поддерживает осуществление, назначение и всеобщее 

присоединение к единственному многостороннему документу по обеспечению 

транспарентности и укреплению доверия, цель которого заключается в проти-

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/2325(2016)
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водействии распространению баллистических ракет, — Гаагскому кодексу по-

ведения.  

 Выполнение Плана действий Европейского союза по химическому, биоло-

гическому, радиологическому и ядерному оружию и обеспечению их безопас-

ности, в котором перечислены 124 меры, увенчалось успехом. Общая цель это-

го плана действий, основанного на принципе учета всех возможных рисков, за-

ключалась в том, чтобы ослабить угрозу и смягчить последствия инцидентов, 

сопряженных с нарушением химической, биологической, радиологической и 

ядерной безопасности и произошедших будь то в силу случайных и природных 

причин или в результате умышленных действий, включая террористические 

акты. Европейский союз осуществляет в 56 странах в 8 регионах по всему ми-

ру инициативу по созданию центров передового опыта в сфере обеспечения 

химической, биологической, радиационной и ядерной безопасности. В рамках 

этой инициативы страны-партнеры проводят оценку своих потребностей и раз-

рабатывают национальные планы действий по обеспечению химической, био-

логической, радиационной и ядерной безопасности. Европейский союз уже 

выделил средства на осуществление более 60 региональных проектов по обес-

печению химической, биологической, радиационной и ядерной безопасности в 

области пограничного контроля, борьбы с терроризмом, защищенности на мо-

ре и защиты критически важной инфраструктуры. 

 Европейское полицейское ведомство организовало ряд мероприятий для 

оказания государствам — членам Европейского союза помощи в развитии их 

потенциала в области предотвращения инцидентов, связанных с химическим, 

биологическим, радиологическим и ядерным оружием и реагирования на них . 

 

 

 

  Международное агентство по атомной энергии 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[12 апреля 2017 года] 

 

 По просьбам государств Международное агентство по атомной энергии 

(МАГАТЭ) продолжало оказывать им помощь посредством осуществления раз-

работанного им Плана по обеспечению ядерной безопасности на период 2014–

2017 годов.  

 В мае 2016 года в силу вступил один из главных обязательных междуна-

родных документов, касающихся ядерной безопасности,  — Поправка к Кон-

венции о физической защите ядерного материала, в соответствии с которой 

была сформирована правовая основа для укрепления режима ядерной безопас-

ности в целях защиты ядерных объектов и ядерного материала при его исполь-

зовании, хранении и перевозке. В декабре Агентство организовало совещание 

сторон Конвенции и Поправки к ней, в котором приняли участие 119 предста-

вителей из 71 государства — участника Конвенции. 

 В ознаменование двадцатой годовщины со времени проведения первой 

миссии Международной консультативной службы по физической защите 

(ИППАС) Агентство организовало второй международный семинар по обмену 

передовым опытом и знаниями, накопленными по итогам проведения миссий 

Международной консультативной службы по физической защите. В 2016 году 

Агентство провело шесть миссий ИППАС, в результате чего общее число та-

ких миссий, проведенных с 1996 года, составило 75. 
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 Агентство продолжало разрабатывать всеобъемлющие рекомендации в 

области ядерной безопасности при активном участии экспертов из государств-

членов. За 2016 год Комитет по руководящим материалам по физической ядер-

ной безопасности провел два совещания, и к сегодняшнему дню 67 государств-

членов назначили в Комитет своих представителей. По состоянию на конец 

2016 года в серии изданий МАГАТЭ по физической ядерной безопасности бы-

ли выпущены 26 публикаций, и более 30 публикаций находятся на стадии под-

готовки. 

 Инциденты, информация о которых введена в базу данных по инцидентам 

и незаконному обороту, свидетельствуют о том, что по-прежнему имеют место 

случаи незаконного оборота, краж, потерь и другой несанкционированной дея-

тельности, а также события, имеющие отношение к ядерным и другим радио-

активным материалам. По состоянию на 31 декабря 2016 года в базе данных 

содержалась информация о приблизительно 3073 подтвержденных инцидентах, 

о которых сообщили государства-участники. 

 МАГАТЭ продолжало консультировать государства в отношении офици-

ального описания и оценки угроз, разработки, применения и моделирования 

методов анализа угроз, связанных с проектными основами, анализа уязвимости 

и разработки методологий для оценки результативности систем физической 

защиты. По-прежнему осуществлялись и другие виды деятельности, такие как 

обеспечение безопасности уязвимых источников радиации, модернизация объ-

ектов и репатриация высокообогащенного урана.  

 В декабре Агентство организовало Международную конференцию по фи-

зической ядерной безопасности: обязательства и действия, которая состоялась 

в Вене. В работе Конференции приняли участие около 2100 представителей из 

139 государств-членов, 47 из которых были представлены на уровне мини-

стров. По итогам Конференции была принята декларация министров2, в кото-

рой, в частности, вновь подтверждалась национальная ответственность за 

ядерную безопасность; подчеркивалась важность отслеживания технологиче-

ских изменений и признавалась центральная роль Агентства в содействии 

международному сотрудничеству в области ядерной безопасности и его коор-

динации. 

 

 

 

  Международная организация гражданской авиации 
 

 

[Подлинный текст на английском языке]  

[30 мая 2017 года] 

 

 Международная организация гражданской авиации (ИКАО) поддерживает 

контртеррористические задачи, поставленные в резолюции 71/38 Генеральной 

Ассамблеи, озаглавленной «Меры по недопущению приобретения террориста-

ми оружия массового уничтожения», путем повышения безопасности системы 

международной гражданской авиации на основе международно-правовых до-

кументов о борьбе с терроризмом и посредством разработки и обзора стандар-

тов и рекомендуемой практики в области безопасности, содержащихся в при-

ложении 17 к Конвенции о международной гражданской авиации. 

 ИКАО продолжает поощрять всеобщее принятие Конвенции о борьбе с 

незаконными актами в отношении международной гражданской авиации (Пе-

кинская конвенция 2010 года), которая еще не вступила в силу. Пекинская кон-

__________________ 

 
2
 Текст на английском языке см. по адресу: www.iaea.org/sites/default/files/16/12/ 

english_ministerial_declaration.pdf. 

https://undocs.org/ru/A/RES/71/38
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венция устанавливает уголовную ответственность за акты использования 

гражданских воздушных судов с целью причинить смерть, нанести серьезное 

телесное повреждение или значительный ущерб; акты использования граждан-

ских воздушных судов для высвобождения или сбрасывания с их борта любого 

биологического, химического или ядерного оружия или аналогичных веществ с 

целью причинить смерть, нанести серьезное телесное повреждение или значи-

тельный ущерб; а также акты использования любого биологического, химиче-

ского или ядерного оружия или аналогичных веществ на борту гражданских 

воздушных судов или против них. Кроме того, Конвенция предусматривает 

уголовную ответственность за незаконную перевозку любого биологического, 

химического или ядерного оружия, связанных с ним материалов или других 

опасных материалов. На тридцать девятой сессии Ассамблеи ИКАО (27 сен-

тября — 7 октября 2016 года) были приняты различные резолюции, призыва-

ющие государства к подписанию и ратификации Пекинской конвенции в крат-

чайшие сроки. Признавая возможность использования террористами биологи-

ческого, химического или ядерного оружия, ИКАО продолжает определять 

возможные меры по смягчению последствий этих угроз. В то время как недо-

пущение приобретения биологического, химического или ядерного оружия 

может оказаться делом непростым, смягчение последствий нападений с его ис-

пользованием может отвратить террористов от совершения таких нападений. В 

настоящее время методические материалы по смягчению последствий нападе-

ний с применением биологического, химического или ядерного оружия нахо-

дятся в стадии разработки, а их публикация намечена на 2018 год.  

 Что касается вопроса о законной перевозке опасных грузов в качестве 

груза на борту воздушного судна, то в приложении 18 «Безопасная перевозка 

опасных грузов по воздуху», а также в четко определенных положениях «Тех-

нических инструкций по безопасной перевозки опасных грузов по воздуху» 

(документ 9284), издание 2017–2018 годов, содержится предназначенный для 

государств и согласованный на международном уровне ряд положений, регла-

ментирующих безопасную перевозку этих грузов в рамках всех международ-

ных операций гражданских воздушных судов. Кроме того, ИКАО взаимодей-

ствует с Организацией по запрещению химического оружия в целях содействия 

работе государств при транспортировке проб для анализа.  

 

 

 

  Международная морская организация  
 

 

[Подлинный текст на английском языке]  

[1 июня 2017 года] 

 

 Документами Международной морской организации (ИМО), имеющими 

отношение к резолюции 71/38 Генеральной Ассамблеи и резолюции 1373 

(2001) Совета Безопасности, являются:  

 а) Конвенция о борьбе с незаконными актами, направленными против 

безопасности морского судоходства, 1988 год; Протокол о борьбе с незаконны-

ми актами, направленными против безопасности стационарных платформ, рас-

положенных на континентальном шельфе, 1988 год; а также соответствующие 

протоколы 2005 года;  

 b) глава XI-2 Международной конвенции 1974 года по охране челове-

ческой жизни на море с внесенными в нее поправками и часть A Международ-

ного кодекса по охране судов и портовых средств, принятого в 2002 году и 

вступившего в силу 1 июля 2004 года.  

https://undocs.org/ru/A/RES/71/38
https://undocs.org/ru/S/RES/1373(2001)
https://undocs.org/ru/S/RES/1373(2001)
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 Международный кодекс по охране судов и портовых средств в первую 

очередь предусматривает защиту портовых сооружений и судов за счет приня-

тия превентивных мер по сдерживанию и выявлению противозаконных актов, 

направленных прежде всего на решение вопросов в области физической без-

опасности, контроля доступа и процедур безопасности. Согласно международ-

ному праву, Конвенция и протоколы 1988 и 2005 годов квалифицируют в каче-

стве незаконных такие действия, как нападение на суда или стационарные 

платформы на континентальном шельфе, включая преступления, связанные с 

актами терроризма на борту судов, перевозку оружия массового уничтожения и 

террористов, скрывающихся от правосудия, предусматривают уголовную от-

ветственность за их перевозку, а также вводят в действие положения, позволя-

ющие проводить досмотр судов в открытом море в связи с такими преступле-

ниями.  

 ИМО разработала и внедрила комплексную глобальную программу тех-

нического сотрудничества, которая прежде всего направлена на оказание госу-

дарствам помощи в деле обеспечения безопасности на море и осуществления, 

проверки, соблюдения и введения в силу на национальном уровне положений 

главы XI-2, Кодекса, Конвенции и протоколов, а также опознавания и отслежи-

вания судов на дальних расстояниях в целях повышения степени морской си-

туационной информированности.  

 ИМО наладила тесные связи с Управлением по вопросам разоружения 

Организации Объединенных Наций, Всемирной таможенной организацией и 

другими международными и региональными партнерами в рамках осуществ-

ления проектов технического сотрудничества в интересах безопасности на мо-

ре и безопасности границ и была представлена совместно с Исполнительным 

директоратом Контртеррористического комитета в связи с осуществлением ре-

золюции 1373 (2001) Совета Безопасности в многочисленных страновых мис-

сиях по оценке потребностей, в которых ИМО также отвечает за морской ас-

пект деятельности в рамках межучережденческой группы Организации Объ-

единенных Наций по вопросам безопасности границ. ИМО также представлена 

в ряде рабочих групп Целевой группы по осуществлению контртеррористиче-

ских мероприятий, а также в первую очередь участвует в мероприятиях рабо-

чей группы по пограничному контролю и правоохранительной деятельности и 

задействована в ее усилиях по оказанию государствам-членам помощи в при-

менении комплексных и скоординированных подходов к решению проблем, 

связанных с угрозой терроризма, в контексте трансграничной деятельности.  

 Террористическая деятельность, связанная с использованием химических, 

биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых веществ, представля-

ет собой явную угрозу для здоровья и безопасности людей, национальной без-

опасности и экономической и политической стабильности на глобальном 

уровне. В этой связи предотвращение таких инцидентов является высшим при-

оритетом. Угроза терроризма, связанного с использованием химических, био-

логических, радиологических, ядерных и взрывчатых веществ, изменяется,  и 

вместе с этим возрастает опасность инцидентов, направленных на максималь-

ное увеличение числа жертв в глобальном масштабе. Мы знаем, что террори-

стические группы проводят большую работу в целях приобретения химиче-

ских, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых веществ и по-

лучения опыта для их использования в своих операциях.  

 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1373(2001)
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  Международная организация уголовной полиции 
 

 

[Подлинный текст на английском языке]  

[30 мая 2017 года] 

 

 В 2010 году в целях оказания поддержки своим 190 странам  — членам 

Международная организация уголовной полиции (Интерпол) приняла страте-

гическое решение начать осуществление комплексной стратегии по предот-

вращению актов терроризма с использованием химических, биологических, 

радиологических, ядерных и взрывчатых веществ и реагированию на них. С 

тех пор Интерполу удалось значительно увеличить свой потенциал в деле ока-

зания странам-членам помощи в сокращении масштабов угрозы использования 

химических, биологических, радиологических, ядерных и взрывчатых веществ 

и противодействия ей. Специализированное подразделение по химическим, 

биологическим, радиологическим, ядерным и взрывчатым веществам исполь-

зует основанный на разведывательных данных превентивный межсектораль-

ный подход, в рамках которого задействованы три отдельные группы: группа 

по предупреждению радиологического и ядерного терроризма; группа по 

предотвращению биотерроризма; и группа по предупреждению актов терро-

ризма, связанных с использованием химических и взрывчатых веществ.  

 Методология Интерпола по оказанию странам-членам помощи в борьбе с 

угрозой терроризма, связанной с использованием химических, биологических, 

радиологических, ядерных и взрывчатых веществ, строится на трех главных 

компонентах и в соответствии с недавно принятой в Интерполе глобальной 

стратегией борьбы с терроризмом: 

 

 1. Обмен информацией и анализ разведывательных данных 
 

 Основу работы подразделения по химическим, биологическим, радиоак-

тивным, ядерным и взрывчатым веществам составляет содействие безопасному 

обмену информацией между странами-членами и выявление преступников и 

преступных организаций посредством анализа разведывательных данных.  

 Подразделение Интерпола по химическим, биологическим, радиоактив-

ным, ядерным и взрывчатым веществам занимается сбором информации об 

инцидентах, связанных с использованием таких веществ; анализирует полу-

ченную информацию и проводит оценку опасности; предоставляет странам-

членам и учреждениям-партнерам Интерпола разведывательные и аналитиче-

ские данные об угрозах и инцидентах, связанных с химическими, биологиче-

скими, радиоактивными, ядерными и взрывчатыми веществами, в ежемесяч-

ных изданиях (“INTERPOL CBRNE Digest”) и специальных докладах.  

 С помощью специализированных баз данных, таких как “Geiger” и 

“Watchmaker”, Интерпол оказывает странам-членам оперативную и специали-

зированную поддержку, рассылая им уведомления и предупреждения о лицах, 

причастных к незаконной деятельности, связанной с химическими, биологиче-

скими, радиоактивными, ядерными и взрывчатыми веществами.  

 

 2. Профилактические программы  
 

 В силу опасности террористических нападений с применением химиче-

ских, биологических, радиоактивных, ядерных и взрывчатых веществ и по-

следствий таких нападений профилактические меры и контрмеры входят в 

число важнейших элементов как национальных, так и международных страте-

гий. 
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 Интерпол задействован в усилиях, направленных на повышение уровня 

осведомленности правоохранительных органов о химических, биологических, 

радиоактивных, ядерных и взрывчатых веществах; проводит учебные занятия в 

целях повышения квалификации сотрудников правоохранительных органов; а 

также разрабатывает профилактические методики для стран-членов. 

 

 3. Оперативное реагирование и оказание помощи в проведении расследований  
 

 По просьбе своих стран-членов Интерпол может оказать им оперативную 

поддержку посредством развертывания группы по расследованию происше-

ствия. В случае террористического нападения в состав таких групп могут быть 

включены эксперты из числа сотрудников, занимающиеся вопросами химиче-

ских, биологических, радиоактивных, ядерных и взрывчатых веществ. Кроме 

того, Интерпол проводит ряд трансграничных межучережденческих операций, 

направленных на оказание международным правоохранительным органам под-

держки в деле борьбы с незаконным оборотом химических, биологических, ра-

диоактивных, ядерных и взрывчатых веществ: 

 • Операция “Fail Safe” («Отказоустойчивая система»)  

 • Операция “STONE” (Stop Trafficking of Nuclear Elements — «Пресечение 

незаконного оборота ядерных веществ»)  

 • Операция “CHASE” (Chemical Anti-Smuggling Enforcement — «Борьба с 

контрабандой химических материалов») 

 • Операция “Conduit” (Проведение трансграничных расследований в связи 

с контрабандой ядерных материалов)  

 • Операция “VECTOR” (Семинары и операция по использованию доказа-

тельств совершения актов биотерроризма)  

 В силу сложности работы по предотвращению угрозы использования хи-

мических, биологических, радиоактивных, ядерных и взрывчатых веществ и 

реагированию на нее крайне важно применять междисциплинарный подход. 

Необходимо согласовывать действия на уровне национальных правительств, 

обеспечивая тесное сотрудничество и обмен информацией между различными 

задействованными министерствами, учреждениями и структурами. Такой меж-

ведомственный подход применяется и на международном уровне. Интерпол 

работает на мировой арене, поддерживая связи между странами-членами 

нашей всемирной сети и тесные партнерские отношения с другими специали-

зированными международными учреждениями и инициативами в отношении 

химических, биологических, радиоактивных, ядерных и взрывчатых веществ.  

 

 

 

  Организация Североатлантического договора 
 

 

[Подлинный текст на английском языке] 

[22 мая 2017 года] 

 

  Распространение оружия массового уничтожения 
 

 Главы государств и правительств Организации Североатлантического до-

говора (НАТО) неоднократно призывали к всеобщему присоединению к Дого-

вору о нераспространении ядерного оружия и дополнительному протоколу к 

Соглашению о гарантиях Международного агентства по атомной энергии 

(МАГАТЭ), а также к их соблюдению и выполнению в полном объеме резолю-

ции 1540 (2004) Совета Безопасности и проведению дальнейшей работы в со-

ответствии с резолюцией 1977 (2011) Совета Безопасности. Ссылка на эти до-

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1977(2011)
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кументы содержится в пунктах 63–66 коммюнике, изданного по итогам Вар-

шавского саммита. 

 

  Оборонный потенциал в отношении химического, биологического, 

радиологического и ядерного оружия 
 

 В рамках сил реагирования НАТО ключевым инструментом обеспечения 

защиты и реагирования на нападения с использованием химических, биологи-

ческих, радиологических и ядерных материалов, совершаемые со стороны  

государственных и негосударственных субъектов, или инциденты, имеющие 

отношение к таким материалам, является многонациональная объединенная 

целевая группа по химической, биологической, радиологической и ядерной 

защите, включая совместную группу по оценке химической, биологической, 

радиологической и ядерной угрозы, батальон для защиты от химической, био-

логической, радиологической и ядерной угрозы и соответствующий компонент 

совместной целевой группы высокой степени готовности. Центр передового 

опыта НАТО по вопросам защиты от применения химических, биологических, 

радиологических и ядерных материалов и его Вспомогательная группа по хи-

мическим, биологическим, радиологическим и ядерным материалам могут ра-

ботать в круглосуточном режиме и предоставляют научные и оперативные ре-

комендации до, во время и после происшествий, связанных с такими материа-

лами. Вспомогательная группа по химическим, биологическим, радиологиче-

ским и ядерным материалам вносит необходимый и эффективный вклад в весь 

спектр деятельности НАТО по борьбе с распространением оружия массового 

уничтожения, защите и реабилитации.  

 Оборонная деятельность НАТО в связи с химическим, биологическим, 

радиологическим и ядерным оружием, направленная на предотвращение и за-

щиту от химических, биологических, радиологических и ядерных угроз со 

стороны государственных и негосударственных субъектов, осуществляется при 

поддержке со стороны Комитета по вопросам распространения в контексте 

обороны, Объединенной группы по развитию оборонного потенциала в хими-

ческой, биологической, радиологической и ядерной сферах, Медицинской ра-

бочей группы в сфере химической, биологической, радиологической и ядерной 

защиты, Оборонительного центра передового опыта по химическим, биологи-

ческим, радиологическим и ядерным материалам, Программы работы по защи-

те от терроризма, а также профильных экспертов по химическим, биологиче-

ским, радиологическим и ядерным материалам в рамках командной структуры 

НАТО (например, Центр по нераспространению оружия массового уничтоже-

ния).  

 

  Сотрудничество с партнерами 
 

 НАТО углубляет сотрудничество и обмен информацией в отношении 

угроз, касающихся оружия массового уничтожения, и укрепляет инициативы в 

области нераспространения по линии Совета Евроатлантического партнерства 

(СЕАП), Средиземноморского диалога и Стамбульской инициативы по сотруд-

ничеству, а также в рамках взаимодействия с другими партнерами по всему 

миру.  

 Ежегодная конференция НАТО по контролю над оружием массового уни-

чтожения, разоружению и нераспространению является одним из самых круп-

ных информационно-пропагандистских мероприятий, в котором участвуют 

прибывшие из широкого круга стран представители директивных органов, 

старшие должностные лица и видные ученые, занимающиеся проблемой ору-

жия массового уничтожения и безопасности. Следующая ежегодная конферен-

ция состоится в Хельсинки в мае 2017 года.  
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  Научное сотрудничество 
 

 Программа НАТО «Наука на службе мира и безопасности» также служит 

инструментом для поддержания практического сотрудничества между учеными 

и экспертами из стран — членов НАТО и стран-партнеров по вопросам, каса-

ющимся тех аспектов гражданских направлений развития науки и техники, ко-

торые связаны с обеспечением безопасности. Эта программа напрямую спо-

собствует взаимовыгодному сотрудничеству по вопросам, представляющим 

общий интерес для НАТО и стран-партнеров, и содействует наращиванию по-

тенциала, особенно в рамках международных усилий, направленных на реше-

ние новых проблем в сфере безопасности и включающих противодействие тер-

роризму и обеспечение химической, биологической, радиологической и ядер-

ной защиты.  

 

 

 

  Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 
 

 

[Подлинный текст на английском языке]  

[11 мая 2017 года] 

 

 Террористическая деятельность в весьма значительной степени зависит 

от способности террористов приобретать оружие, включая оружие массового 

уничтожения. На Форуме Организации по безопасности и сотрудничеству в 

Европе (ОБСЕ) по сотрудничеству в области безопасности был принят ряд по-

литических мер, направленных на решение проблемы распространения оружия 

массового уничтожения, включая обновление стратегического документа 

1994 года, озаглавленного «Принципы, регулирующие нераспространение», ко-

торый был также одобрен Советом министров на заседании, состоявшемся в 

декабре 2013 года в Киеве. Кроме того, в июле 2015 года на Форуме по сотруд-

ничеству в области безопасности было принято решение о роли ОБСЕ в под-

держании резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности, в котором четко опре-

делена роль ОБСЕ в этой области.  

 На протяжении 2016 года ОБСЕ продолжала вносить вклад в междуна-

родные усилия по недопущению приобретения и использования террористами 

оружия массового уничтожения и связанную с этими усилиями деятельность. 

Действуя в рамках внебюджетного проекта, осуществляемого Центром по 

предотвращению конфликтов, ОБСЕ продолжает также оказывать государ-

ствам-участникам помощь в осуществлении резолюции 1540 (2004) Совета 

Безопасности, в частности содействуя заинтересованным государствам-

участникам в разработке и осуществлении планов действий по добровольному 

осуществлению этой резолюции на национальном уровне. Вместе со своими 

57 государствами — участниками ОБСЕ в тесном сотрудничестве с Комитетом 

Совета Безопасности, учрежденным резолюцией 1540 (2004), его Группой экс-

пертов и другими соответствующими международными/региональными орга-

низациями, включая Управление по вопросам разоружения, активизировала 

усилия по оказанию государствам помощи в осуществлении резолюции 1540 

(2004), обращая при этом особое внимание на пользу регионального подхода к 

этому вопросу.  

 В проведенном в 2016 году всеобъемлющем обзоре хода выполнения ре-

золюции 1540 (2004) Совета Безопасности признавался прямой и эффективный 

вклад ОБСЕ в глобальные усилия в области нераспространения.  

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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 Кроме того, в соответствии с Консолидированной концептуальной базой 

ОБСЕ для борьбы с терроризмом цели резолюции 1540 (2004) Совета Безопас-

ности поддерживает антитеррористическое подразделение Департамента ОБСЕ 

по транснациональным угрозам по линии своей программы по расширению 

международно-правовых рамок борьбы с терроризмом и сотрудничества в уго-

ловных вопросах, связанных с терроризмом, что способствует распростране-

нию передового опыта и обмену информацией между прокурорами, судьями и 

сотрудниками правоохранительных органов о международных судебных и пра-

вовых механизмах сотрудничества в контексте борьбы с терроризмом. Другая 

программа этого подразделения направлена на защиту важнейших неядерных 

объектов энергетической инфраструктуры, содействие проведению штабных 

учений по урегулированию кризисов для государств — участников ОБСЕ и, 

следовательно, развитие партнерских отношений между государственным и 

частным секторами в области энергетики и кибербезопасности.  

 

 

 

  Шанхайская организация сотрудничества 
 

 

[Подлинный текст на русском языке]  

[31 мая 2017 года] 

 

 В соответствии с резолюцией 71/38 Генеральной Ассамблеи от 9 декабря 

2016 года, озаглавленной «О мерах по недопущению приобретения террори-

стами оружия массового уничтожения», государствами — членами Шанхай-

ской организации сотрудничества создан и успешно апробирован механизм 

эффективного многостороннего сотрудничества в сфере противодействия рас-

пространению оружия массового уничтожения и возможного его использова-

ния в террористических целях. 

 Так, в рамках Программы сотрудничества государств — членов Шанхай-

ской организации сотрудничества в борьбе с терроризмом, сепаратизмом и экс-

тремизмом на 2016–2018 годы принимаются меры, направленные на проведе-

ние комплексного анализа и прогнозирования состояния безопасности на про-

странстве Шанхайской организации сотрудничества, в том числе в сфере недо-

пущения приобретения террористическими организациями оружия массового 

уничтожения, средств его доставки и технологий изготовления.  

 Согласно действующим национальным законодательствам и в соответ-

ствии с неукоснительным соблюдением норм международного права государ-

ствами — членами Шанхайской организации сотрудничества осуществляется 

системный контроль за радиоактивными, токсичными и другими опасными 

веществами. Данные мероприятия реализуются путем многоуровневого подхо-

да, включающего в себя меры по выявлению террористических устремлений к 

объектам радиологической инфраструктуры, совершенствованию системы их 

защиты, своевременному оповещению и принятию необходимых мер в случае 

проникновения нарушителей, а также борьбы с незаконным ввозом на терри-

тории стран радиоактивных и сильнодействующих веществ. При этом, прини-

мая во внимание широкое использование радиоактивных материалов в различ-

ных отраслях промышленности, стратегия борьбы с незаконным оборотом 

компонентов оружия массового уничтожения охватывает все предприятия и 

объекты, на которых они могут находиться. 

 Принимаются меры по дальнейшему совершенствованию правовой осно-

вы контроля за радиоактивными, токсичными и другими опасными веществами 

путем разработки и принятия национальных законодательств, а также присо-

https://undocs.org/ru/S/RES/1540(2004)
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единения к международным конвенциям и договорам в сфере борьбы с прояв-

лениями терроризма и его источниками. 

 Наряду с этим специалисты стран Шанхайской организации сотрудниче-

ства на регулярной основе принимают активное участие в мероприятиях ряда 

международных организаций, занимающихся вопросами радиационной и 

ядерной безопасности. Также в странах Шанхайской организации сотрудниче-

ства проведены различные семинары, круглые столы, конференции, совещания 

и другие мероприятия, в рамках которых обсуждались вопросы в данной сфе-

ре. 

 Для поддержания необходимого уровня готовности сил и средств компе-

тентными органами государств — членов Шанхайской организации сотрудни-

чества на постоянной основе проводятся антитеррористические учения, на ко-

торых отрабатываются навыки принятия первоочередных мер по выявлению и 

нейтрализации угроз со стороны террористических организаций. В частности, 

для совершенствования практических навыков проведены совместные анти-

террористические учения «Казыгурт-Антитеррор-2013», «Восток-Антитеррор-

2014», «ЦентрАзия-Антитеррор-2015» и «Сотрудничество-2016». 

 Одновременно в целях повышения уровня взаимодействия всех заинтере-

сованных органов в государствах — членах Шанхайской организации сотруд-

ничества выработаны единые алгоритмы действий в случае возникновения 

происшествий, связанных с обращением радиоактивных материалов.  

 Таким образом, государства — члены Шанхайской организации сотруд-

ничества поддерживают усилия международного сообщества по недопущению 

приобретения террористами оружия массового уничтожения при координиру-

ющей роли Организации Объединенных Наций. 

 


